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EKR 6.1

Controller of electrical heating

E3l== EKR®6.1 is a proportional controller of electrical heating con-
==ElE= troller with automatic adaptation of voltage. An internal or an
external sensor is used with the device. EKR6.1 controls the heating
intensity by switching electrical power on or off. The ratio between
the off-time and on-time depends on the need for heating and can
vary in the range between 0% and 100%. EKR6.1 is suitable for the
control of electrical heating only. Its principle of operation preclude
its being used for the control of motors or lighting systems. EKR6.1
is not suitable for the control of three-phase electrical current, it is
used to control monophasic and diphase heaters only.

I I EKRG6.1 est un régulateur proportionnel de batterie élec-

trique avec adaptation automatique de la tension et utilisant
un capteur interne ou externe. EKR6.1 régule le chauffage en bran-
chant ou en débranchant totalement la charge. Le rapport entre le
temps de raccordement et de débranchement dépend du besoin
en chauffage et peut varier de 0 a 100%. EKR6.1 n’est adapté que
pour le réglage des batteries terminales électriques. Les principes
de fonctionnement ne permettent pas de I'utiliser pour les moteurs
ou I'éclairage. EKR6.1 ne peut pas contrdler une charge de trois
phases, il est destiné au contrdle des batteries terminales élec-
triqgues a une ou deux phases.

Technical data

Max. controlled load [kW] 6,4/400V, 3,2/230V

Max. conrolled current [A] 16

Voltage [V] 230-415
Frequency [Hz] 50-60

Phases 1~230V, 2~400V
Dimensions (WxHxL) [mm] 150 x 80 x 55
Protection class 1P20

Ambient temperature [°C] 30 max.

Ambient humidity 90% RH max.

Controllers conforms to requirements of standards LST EN 61010-
1:2002, LST EN 55022:2000, LST EN 60730-1+A11: 2002/A16 2007
and carries CE mark.

ALDE

I EKRG6.1 - das ist ein proportionaler Regler der elektrischen

Erwarmung mit automatischer Spannungsanpassung, der
mit Innen- oder AuRensensor verwendet wird. EKR6.1 regelt die
Heizung, indem er die Belastung voll ein- oder ausschaltet. Das
Verhaltnis zwischen der Ausschalt- und Einschaltzeit hangt vom
Heizungsbediirfnis ab und kann variieren zwischen 0 und 100%.
EKRG6.1 eignet sich nur fir die Regelung von elektrischen Erwar-
mungseinrichtungen. Die Arbeitsprinzipien erlauben es nicht, ihn
fir die Motor- oder Beleuchtungssteuerung einzusetzen. EKR6.1
kann nicht eine Dreiphasenbelastung steuern, er ist fir die Steue-
rung von Einphasen- oder Zweiphasen-Erwarmungseinrichtungen
bestimmt.

. EKR6.1 — 31O mponopuroHanbHbI perynstop anekTpuye-

CKOrO OTOMMIEHNs C aBTOMAaTUYECKON ajantauven Hanps-
KEHWS, UCMOSb3yeMbIi C BHYTPEHHUM WM BHELUHUM OaTYUKOM.
EKR6.1 perynvpyeT HarpeB MyTEM MOJIHOMO BKIOYEHWUSI UK OT-
KnoveHust Harpy3ku. COOTHOLLIEHWE MexXay BPEMEHEM BKITHOYEHUS
M OTKIMIOYEHUS! 3aBUCMT OT MOTPEBHOCTV B HarpeBe U MOXET me-
HaTbeA Ha 0-100%. EKR6.1 npegHasHaveH Ans perynupoBKu mc-
KIYUTENBHO 3MeKTpUYeckux Harpesatenei. MpuHumnel AencTems
He MOo3BOMSAKT MCNONb30BaTb €ro B yNpaBneHuu ABuratenen umm
ocBelleHns. EKR6.1 He MoxeT ynpaBnsaTb TpExdasHoW Harpy3Kkowu,
OH npepHasHaveH AN ynpaeneHus ogHodasHbIMK Unn AByxdas-
HbIMW HarpeBaTensaMm.

Control principle

EKR®6.1 controls the full load On-Off. EKRG6.1 adjusts the mean
power output to the prevailing power demand by proportionally
adjusting the ratio between On-time and Off-time.

EKR®6.1 has zero phase-angle detection for preventing RFI (radio
frequency interference).

EKR®6.1 automatically adjusts it's control mode to suit the controlled
object’s dynamics.

For rapid temperature changes i.e. supply air control EKR6.1 will
act as a PID controller.

For slow temperature changes i.e. room control EKR6.1 will act as
a PID controller.

Night temperature set-back
Potential-free closure will give a night set-back of 1 - 10°C. Settable
with a potentiometer which is in the EKR6.1.

The company reserves the right to make changes of technical data without prior notice
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EKR 15.1

Controller of electrical heating

E2l== EKR15.1 is a proportional controller for electric heaters
=alE= with automatic voltage adaptation. EKR15.1 controls the
whole load On-Off. The ratio between On-time and Off-time is var-
ied 0-100% to suit the prevailing heat demand.

EKR15.1 is designed only for electric heating control. The control
principle makes it unsuitable for motor or lighting control.

EKR15.1 can control 15kW heater and has relay output for extra
load control with contactor, on which can be connected load up to
12kW. Full load can be 27kW.

I I EKR15.1 est un régulateur proportionnel de batterie élec-

trique. EKR15.1 régule le chauffage en branchant ou en
débranchant totalement la charge. Le rapport entre le temps de
raccordement et de débranchement dépend du besoin en chauf-
fage et peut varier de 0 a 100%. EKR15.1 n’est adapté que pour
le réglage des batteries terminales électriques. Les principes de
fonctionnement ne permettent pas de I'utiliser pour les moteurs ou
I'éclairage. EKR15.1 peut contrbler une batterie terminale jusqu’a
15kW et il posséde une sortie relais destinée a contréler a l'aide
d’'un contacteur la charge supplémentaire. Charge supplémentaire
jusqu’a 12kW. Charge totale controlée : 27kW.

Technical data

Controlled load [kW] 15

Extra controlled load (recommended) * [kW] 12

Total controlled load [kW] 27

Max. conrolled current [A] 25

Voltage [V] 3x230/3x400
Frequency [Hz] 50-60
Phases 3~
Dimensions (WxHxL) [mm] 105 x 260 x 120
Fuse [A] 2x0,315
Protection class 1P20
Ambient temperature without condensation [°C] 0-40

Heat dissipation [W] 50
Ambient humidity 90%RH max.

* Extra load should be connected via contactor to the relay output.

Controllers conforms to requirements of standards EN 61010-1+A2:
2000, EN 50081-1: 1995, EN 55022: 2000 and carries CE mark.

ALDE

I EKR15.1 - das ist ein proportionaler Regler der elektrischen

Erwarmung. EKR15.1 regelt die Heizung, indem er die
Belastung voll ein- oder ausschaltet. Das Verhaltnis zwischen der
Ausschalt- und Einschaltzeit hangt vom Heizungsbedirfnis ab und
kann variieren zwischen 0 und 100%. EKR15.1 eignet sich nur fir
die Regelung von elektrischen Erwarmungseinrichtungen. Die Ar-
beitsprinzipien erlauben es nicht, ihn fir die Motor- oder Beleuch-
tungssteuerung einzusetzen. EKR15.1 kann eine Erwarmungsein-
richtung bis 15kW steuern und er hat einen Relaisausgang, der fir
die Steuerung einer Zusatzbelastung mithilfe eines Kontaktgebers
bestimmt ist. Zusatzbelastung - bis 12kW. Volle gesteuerte Bela-
stung - 27kW.

. EKR15.1 — 310 nponopuyoHanbHbln perynsatop anekTpu-

yeckoro HarpeBa. EKR15.1 perynupyet Harpes nyTém non-
HOTO BKITIOYEHMWS UMW OTKMOYEHNs Harpy3ku. COOTHOLLEHNE MexXay
BPEMEHEM BKITHOYEHUS U OTKMIOYEHNUS 3aBUCUT OT MoTpebHOoCTH B
HarpeBe N MoxeT MeHsTbes Ha 0-100%. EKR15.1 npegHasHayeH
ONst perynvpoBKU UCKIIOYUTENBHO 3NEKTPUYECKUX HarpeBaTenei.
MpuHUMNBI AeNCTBUSA HE NO3BOMSIOT UCNONBL30BaThb €ro B yrpasrie-
HuW guratenen unu oceelleHns. EKR15.1 moxeTt ynpaenaTb Ha-
rpesatenem 15kW 1 nmeet penenHbIn BbIXod, NpegHasHa4YeHHbIN
Ons ynpaBneHns JONOMHUTENbHOWM Harpy3kol C MOMOLLbIO KOHTaK-
Topa. fononHutenbHasa Harpyska — go 12kW. lMonHasa ynpasnsie-
Mas Harpyska — 27kW.

Control principle

EKR15.1 has zero phase-angle detection to prevent RFI (radio
frequency interference).

EKR15.1 automatically adapts its control mode to suit the dynamics
of the controlled object . For rapid temperature changes i. e. supply
air control EKR15.1 will act as a PID controller. For slow temperature
changes i.e. room control EKR15.1 will act as a PID controller.

PID- proportional—-integral-derivative.
Night set-back

Potential-free closure will give a night set-back of 0-10°C. Settable
with a potentiometer (Contacts 10, 11) in the EKR15.1.

The company reserves the right to make changes of technical data without prior notice



EKR 15.1P

Controller of electrical heating
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E=l= EKR15.1P is a proportional controller for multistep(up to 5
=alE= steps) electric heaters with automatic voltage adaptation.
EKR15.1P controls the whole load On-Off. The ratio between On-
time and Off-time is varied 0-100% to suit the prevailing heat de-
mand.
EKR15.1P is designed only for electric heating control. The control
principle makes it unsuitable for motor or lighting control.
EKR15.1P can control with triac output 15kW heater and has four
relay outputs for 4 extra load steps control with contactors, on which
can be connected load up to 225kW. Full load can be 240kW.
I I EKR15.1P est un régulateur proportionnel de batterie élec-
trique multi-étages (jusqu’a 5 étages).
Régulateur de batterie terminale avec contréle automatique de la
tension.
EKR15.1P régule le chauffage en branchant ou en débranchant to-
talement la charge. Le rapport entre le temps de raccordement et
de débranchement dépend du besoin en chauffage et peut varier de
0a100%. EKR15.1P n’est adapté que pour le réglage des batteries
terminales électrique. Les principes de fonctionnement ne permet-
tent pas de I'utiliser pour les moteurs ou I'éclairage. EKR15.1P peut
contrbler une batterie terminale électrique de 15kW et il posséde
4 sorties relais supplémentaires destinées a contréler a l'aide de
contacteurs les charges supplémentaires. Les charges supplémen-
taires font jusqu’a 225kW. Charge totale controlée jusqu’a 240kW.

Technical data

Controlled load [kW] 15

Extra load control output 4x5A/230V
Max. triac conrolled current [A] 25

Voltage [V] 3x230/3x400
Frequency [Hz] 50-60

Phases &=

Dimensions (WxHxL) [mm] 105 x 260 x 120
Fuse [A] 2x 0,315
Protection class 1P20

Ambient temperature without condensation [°C]  0-40

Heat dissipation [W] 50
Ambient humidity 90%RH max.

* Extra load should be connected via contactor to the relay output.

Controllers conforms to requirements of standards EN 61010-1+A2:
2000, EN 50081-1: 1995, EN 55022: 2000 and carries CE mark.

I EKR15.1P - das ist ein proportionaler mehrstufiger Regler

(bis zu 5 Stufen) der elektrischen Erwarmung mit einer au-
tomatischen Spannungssteuerung. EKR15.1P regelt die Heizung,
indem er die Belastung voll ein- oder ausschaltet. Das Verhaltnis
zwischen der Ausschalt- und Einschaltzeit hangt vom Heizungsbe-
durfnis ab und kann variieren zwischen 0 und 100%. EKR15.1P
eignet sich nur fir die Regelung von elektrischen Erwarmungs-
einrichtungen. Die Arbeitsprinzipien erlauben es nicht, ihn fur die
Motor- oder Beleuchtungssteuerung einzusetzen. EKR15.1P kann
eine 15kW-Erwarmungseinrichtung steuern und hat 4 zusatzliche
Relaisausgange, die fir die Steuerung von Zusatzbelastungen mit-
hilfe der Kotaktgeber bestimmt sind. Zusatzbelastungen betragen
bis zu 225kW. Volle gesteuerte Belastung bis zu 240kW.

. EKR15.1P - 310 nponopuyoHanbHbin MHOrOCTYNeHYaTbIv

(mo 5 cTtyneHeit) perynstop anekTpuyeckoro Harpeea C aB-
TOMaTM4eCcKnM ynpaeneHnem HanpsbkeHus. EKR15.1P  perynupy-
€T HarpeB MyTEM MOMHOro BKIMOYEHUS UMK OTKIMIOYEHUS HarpysKku.
CoOTHOLLEHME MexXay BpeMEHEM BKIHOYEHUS U OTKIOYEHUS 3a-
BMCUT OT NoTpebHOoCTU B HarpeBe M MOXeT MeHsATbCA Ha 0-100%.
EKR15.1P npegHasHaveH ans peryrnupoBKU UCKITIOYUTENBHO 3Mek-
Tpuyeckux HarpesaTenen. lMpuHUMNBI AEACTBUSI HE MO3BONSOT
MCMonb3oBaTb €ro B ynpaBfeHWu ABuraTtene UM OCBELLEHUS.
EKR15.1P moxeT ynpaenaTe Harpesatenem 15kW n umeet 4 po-
MOSHUTENbHbLIX PeniefHbIX BbixoAa, NpeaHasHayYeHHbIX Ans ynpas-
NEeHNs JONOMHUTENBbHBIMU  Harpy3kamu C NMOMOLLbI0 KOHTaKTopa.
HononHuteneHble Harpy3kun — o 225kW. lMonHasa ynpasnsiemas
Harpyska — go 240kW.

Control principle

Triac output of EKR15.1P has zero phase-angle detection to prevent
RFI (radio frequency interference).

If triac output is ON more then 5 min controller will increase output
by one step. Second step will be switch on after 2 min if previous
is switched on for this time. All steps are switching in such order to
increasing output. In case then output decreasing is needed, step
will be switch off after 5min. Other steps will be switch off after 2
min to decrease output.

Extra load steps can switching in binary or serial mode. Number
of connected extra load steps can be selected with rotating switch.
In binary mode switching steps can be 0-15, in serial mode 0-4.

Night set-back
Potential-free closure will give a night set-back of 0-10°C. Settable
with a potentiometer (Contacts 10, 11) in the EKR15.1P.

SALDE

The company reserves the right to make changes of technical data without prior notice
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